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a - Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2

montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD2

|I montage - stainless steel underground base KON/ERD2

AL | Gehsusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

AL - graualuminium / grey aluminium/ szary aluminiowy (RAL 9006)
AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)
BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005)

weitere Gehdusefarben auf Anfrage/
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

KON4G/AL - Art.nr/cat.No/nr kat.

Material/ Materiat: Aluminium

230V| - Versorgungsspannung/ supply voltage/
AC ] napiecie zasilajace

- Schalter/ switch/ wytacznik
- Steckdose/ socket/ gniazdo

4 oder Andere Typen auf Anfrage
Other types on request
|“h Inne typy na zapytanie

typE typF
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- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1 b‘ Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykorczenia: @ - Schalter/ switch/ wytacznik
montage - stainless steel underground base KON/ERD1

montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1 SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana é‘ - CEE Steckdose/ CEE socket/ gniazdo tréjfazowe

KON3G/SB - Art.nr/cat.No/nr kat. 16A 3P+N+PEIP44

230V/| - Versorgungsspannung/ supply voltage/ - Steckdose/ socket/ gniazdo
AC ] napiecie zasilajace
Material/ Materiat: oder Andere Typen auf Anfrage
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna o Other types on request
; Inne typy na zapytanie
typ

AISI304/EN 1.4301 (V24) tpE
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- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1
montage - stainless steel underground base KON/ERD1
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1

el Gehéusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana
AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)

BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005)

weitere Gehausefarben auf Anfrage/

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

Material/ Materiat:
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna
AISI 304 /EN 1.4301 (V24)

KON4010/3G/SB - Art.nr/cat.No/nr kat.

230V/| - Versorgungsspannung/ supply voltage/
AC]  napiecie zasilajace
G
- Steckdose/ socket/ gniazdko
nder
Iub

typE typF

Andere Typen auf Anfrage
Other types on request
Inne typy na zapytanie
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- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1 k Gehéusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:
- 230V/| - Versorgungsspannung/ supply voltage/
montage - stainless steel underground base KON/ERD1 SB - Gebilrstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana CJ  napiede zasiajace
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1 AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)
BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005) - Steckdose/ socket/ gmazdko
weitere Gehausefarben auf Anfrage/
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie
oder Andere Typen auf Anfrage
Material/ Materiat: ‘ 1ub @ fﬁ::;;{)‘;ﬁa°z"a$‘}g:f;
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna typE typF

AISI 304/ EN 1.4301 (V2A)
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@ . KON/MPS/600/SB - Art.nr/cat.No/nr kat.
- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2 {11 | Gehausefarbe/ fnishing color/ kolor wykoriczenia:
montage - stainless steel underground base KON/ERD2 230V - Versorgungsspannung/ supply voltage/
> | montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD2 SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana AC | napiecie zasilajace
- Steckdose abschliessbar/ socket with key-lock/ @
H gniazdko z zabezpieczeniem
Material/ Materiat: typF

- Multidose-Leerplatz/ plug/
zaslepka

Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna
AISI 304 /EN 1.4301 (V2A)
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- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1
montage - stainless steel underground base KON/ERD1
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED
L:654Im

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
WW- warm weiss/ warm white/ biay ciepty

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien Swietiny

e Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana
AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)

BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005)

weitere Gehdusefarben auf Anfrage/

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

- Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/
klasa energetyczna Zrodta swiatta

Material/ Materiat:
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304/ EN 1.4301 (V2A)

GLN6310/AN- Art.nr/cat.No/nr kat.

- Leuchtmittel/ light source/
irédto $wiatta

- Anzahl LED/ LED quantity/
ilo$¢ LED

- Gesamtleistung/ rated power/
moc znamionowa

Y
o
aﬂ@

N
w
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- Versorgungsspannung/ supply voltage/
napiecie zasilajace

>
(@)
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- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1 h Gehéusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

GLN6310/D/AN - Art.nr/cat.No/nr kat.

9

montage - stainless steel underground base KON/ERD1 . ) . . - Leuchtmittel/ light source/
l montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1 SB- Geburste"( Edelstah!/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana srédlo swiatha
Q AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)
BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005) 2x | - Anzahl LED/ LED quantity/
weitere Gehdusefarben auf Anfrage/ COBJ ilos¢LED

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie LED) - Gesamtleistung/ rated power/

W] moc znamionowa

n

4'30%( - Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED - Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/
63l ) o Klasa energetyczna Zrodta $wiatta 230V - Versorgungsspannung/ supply voltage/
NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny A napiecie zasilajace
WW- warm weiss/ warm white/ biay ciepty Material/ Materiat: " - .
10 LM- Lichtstromy/ luminous flux/ strumieri swietiny Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304/ EN 1.4301 (V2A) %( - Dammerungsschalter /twilight switch/
D wyfacznik zmierzchowy




400

AC
.. GLN4310/B/SB ""u‘ﬁ‘:’ﬁg.?f" B
J
GLN4410/B/SB NW aoook| (& E N
LM:654Im P—
‘ 2x
CcOB /
WW 2900k LED
GLN4310/B/AN LH:618Im 6w
GLN4410/B/AN NW 4000k
LM:654Im
&> - ‘ Q
GLN4310/B/BL quafa’l?.?K '
GLN4410/B/BL NW 4000k S
LM:654Im KON
ERD1 ~230V/50Hz CEo X
| GLN6310/B/SB ‘”Jﬂ‘!&?ﬁf“ ﬁ’%\/ <
NW 2000k] | —
GLN6410/B/SB Wy o0 T |
// |
, 2x
COB .
GLN6310/B/AN qusm?K EI‘E,{,D
NW 4000k
GLN6410/B/AN W o "
e <>
GLNG310/B/BL | | N, Za0ok BL <I
= S | N
NW 4000k
GLN6410/B/BL Y Ao KON
ERD1
~230V/50Hz CEQ X

<>
I

- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1
montage - stainless steel underground base KON/ERD1
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1

L

SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana
AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)

BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005)
weitere Gehdusefarben auf Anfrage/

Gehéusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED
L:654Im

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
WW- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien Swietiny

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie
- Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/
klasa energetyczna Zrodta swiatta

Material/ Materiat:
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304/ EN 1.4301 (V2A)

GLN6310/B/AN- Art.nr/cat.No/nr kat.

- Leuchtmittel/ light source/
Zrédto swiatta

- Anzahl LED/ LED quantity/
ilo$¢ LED

- Gesamtleistung/ rated power/
moc znamionowa

N =)
(o]
%

g8 @5
2| 125

- Versorgungsspannung/ supply voltage/
napiecie zasilajace

>
@)

‘H - Bewegungsschalter/ motion sensor/
”’ czujnik ruchu
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- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1
montage - stainless steel underground base KON/ERD1
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED
L:654Im

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
WW- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty

12 LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien Swietiny

Material/ Materiat:
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304/ EN 1.4301 (V2A)

GLN6310/3G/AN - Art.nr/cat.No/nr kat.

el Gehdusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia: @ - Leuchtmittel/ light source/

SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana o Swiatta

AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016) 2x | - Anzahl LED/ LED quantity/

BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005) COBJ ilo$¢LED

weitere Gehausefarben auf Anfrage/ Gesamtleistung/ rated /

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie LED) -Gesam els. ung/rated power

6W/] mocznamionowa
- Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/ 230V| - Versorgungsspannung/ supply voltage/

klasa energetyczna Zrodta swiatta

napicie zasljace oder Andere Typen auf Anfrage
. or Other types on request
€ | - Steckdose/ socket/ gniazdko Iub Inne typy na zapytanie

typE typF
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Edelstahl Garten Leuchte mit Steckdosen + Dadmmerungsschalter
Stainless steel garden lighting post with sockets + twilight switch
Ogrodowy stupek oswietleniowy ze stali nierdzewnej z gniazdkami + wytacznik zmierzchowy

GLN6310/3GD/AN - Art.nr/cat.No/nr kat.
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<> | - Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERDT b. Gehdusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

l montage - stainless steel underground base KON/ERD1

d montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1

S
KON
ERD1

MW |- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED
LM:654Im

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
WW- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien Swietiny

SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana
AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)

BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005)

weitere Gehdusefarben auf Anfrage/

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

- Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/
klasa energetyczna Zrddta Swiatta

Material/ Materiat:
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304/ EN 1.4301 (V2A)

2x | - Anzahl LED/ LED quantity/
ilo$¢ LED
E D) - Gesamtleistung/ rated power/
moc znamionowa
- Vlersorgungsspannung/ supply voltage/
AC]  napiecie zasilajace

A\
. oder Andere Typen auf Anfrage
- Steckdose/ socket/ gniazdko ‘\—) or Other types on request
lub Inne typy na zapytanie
typE typF
- Dammerungsschalter / twilight switch /

wylacznik zmierzchowy 13
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- Montage - Erd'stuck Edelstahl KON/ERD1 | | Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia: 2 | - Anzahl LED/ LED quantity/
montage - stainless steel underground base KON/ERD1 . Istah h inl U stalni i OB iloscLp
montaz - podstawa ze stal nierdzewnej KON/ERD1 SB- Geburstef Edelsta A/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana .
AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL7016) LED| - Gesamtleistung/ rated power/
BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005) 6W] mocznamionowa
weitere Gehdusefarben auf Anfrage/ 230V/| - Versorgungsspannung/ supply voltage/
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie AC

)

napiecie zasilajace p
. (@ d Andere Typen auf Anfrage
NW Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED " Eneraieklasse des Leuchtmittel tass ofligh - Steckdose/ socket/ gniazdko Oofr Other types on request
ook |- icht Farben LED/ color olor - nergieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/ lub Inne typy na zapytanie

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny lasa energetyczna #rédta Switta ypE typF

WW- warm weiss/ warm white/ biay ciepty Material/ Materiat: Ei ) Bewggyngsschalter/ motion sensor/ 100'@] Sm ‘i%l]
14 LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien swietiny Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304 /EN 1.4301 (V2A) aujnik ruchu < ] 3Min

My
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-. - Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2
montage - stainless steel underground base KON/ERD2
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD2

W - Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED
L:654Im

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
WW- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien Swietiny

el Gehdusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana
AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)

BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005)

weitere Gehausefarben auf Anfrage/

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

- Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/
klasa energetyczna Zrddta Swiatta

Material/ Materiat:
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304/ EN 1.4301 (V2A)

GLN6316/AN - Art.nr/cat.No/nr kat.

- Leuchtmittel/ light source/
Zrédto Swiatta

- Anzahl LED/ LED quantity/
ilos¢ LED

- Gesamtleistung/ rated power/
moc znamionowa

% 6
o
2%

B onm
2| 25

- Versorgungsspannung/ supply voltage/
napiecie zasilajace

>
O
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—o‘ - Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2 h Gehdusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia: GLN6316/D/AN - Art.ne/catNo/nrkat
montage - stainless steel underground base KON/ERD2 . . X . - Leuchtmittel/ light source/
|I montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD2 SB - Geburste"( Edelstah!/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana @ srédlo swiatha
By~ AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)
BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005) 2x | - Anzahl LED/ LED quantity/
weitere Gehausefarben auf Anfrage/ COBJ ilos¢LED

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zamdwienie LED) - Gesamtleistung/ rated power/

W/ moc znamionowa
g (2 - Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/

n

‘IgDVGVK - Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED
LM:654Im

) - klasa energetyczna rédta wiatfa 230V/| -Versorgungsspannung/ supply voltage/
NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny A icin 7acila
: Py ) ) napiecie zasilajace
WW- warm weiss/ warm white/ biay ciepty Material/ Materiat:
16 LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien swietiny Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304 /EN 1.4301 (V2A) e ( -Dammerupgssghalter/ twilight switch /
D wyfacznik zmierzchowy



Edelstahl Garten Leuchte mit Bewegungsschalter
Stainless steel garden lighting post with motion sensor

Ogrodowy stupek oswietleniowy ze stali nierdzewnej z czujniki

.
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@ - Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2 el Gehdusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:
montage - stainless steel underground base KON/ERD2 . Istah h inl 1/ stal ni i
monta - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD2 SB - Gebilrstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana

e AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)
BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005)
weitere Gehdusefarben auf Anfrage/
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

NW .
- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED - Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny Klasa energetyczna frédia Swiatla

WW- warm weiss/ warm white/ biay ciepty Material/ Materiat:

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumiert $wietlny Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304/ EN 1.4301 (V2A)

GLN6316/B/AN - Art.nr/cat.No/nr kat.
- Leuchtmittel/ light source/
Zrédto swiatta

- Anzahl LED/ LED quantity/
ilos¢ LED

N =)
(o]
%

- Gesamtleistung/ rated power/
moc znamionowa

g8 @5
2| 125

- Versorgungsspannung/ supply voltage/
napiecie zasilajace

-Bewegungsschalter/ motion sensor/ 100-63 8m g
cujnik ruchu A

>
@)
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Edelstahl Garten Leuchte L ckdoserw

Stainless steel garden lighting post with's e 1 (™
2 _«$Ogrodowsiupek oswietleniowy ze stali nierdzewnej z gniazdkami " *
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a - Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2 t Gehdusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:
|I montage - stainless steel underground base KON/ERD2
< g

X

N

\

~230V/50Hz  Pourauax=3500W Ceo X

GLN6316/4G/AN - Art.nr/cat.No/nr kat.

- Leuchtmittel/ light source/
Zrédto Swiatta

SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana

montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD2 - .
AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)

- Anzahl LED/ LED quantity/

% 6
o
i

BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005) ilog¢ LED
weitere Gehausefarben auf Anfrage/ Gesamtleistung/ rated /
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie LED - Gesam els, Ung/rated power
6W/] mocznamionowa
NW .
- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED - Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/ 230V] - Versorgungsspannung/ supply voltage/

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny Klasa energetyczna frédia Swiatla

WW- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty Material/ Materiak:
18 LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien $wietlny Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304 /EN 1.4301 (V2A)

napicie zasljace oder Andere Typen auf Anfrage
. or Other types on request
- Steckdose/ socket/ gniazdko lub Inne typy na zapytanie

typE typF

>
2B
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?@‘ - Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2 {1 | Gehusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia: GLNGsl_Gﬁ:Zzl/fg)-/ﬁ;;nr:;?;}?o//mkat'
montage - stainless steel underground base KON/ERD2 . . . § a S g y
| monta2 - podstawa e stali nierdzewne KON/ERD2 SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana COBJ iloscLED
A2 AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016) - Gesamtleistung/ rated power/
moc znamionowa

NW |- Licht Farben LED/ color LEDY kolor LED

4000K
LM:654Im

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
WW- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien Swietiny

BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005)
weitere Gehdusefarben auf Anfrage/
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

- Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/
klasa energetyczna Zrodta swiatta

Material/ Materiat:
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304/ EN 1.4301 (V2A)

N
w
=
<

B

- Steckdose/ socket/ gniazdko

- Versorgungsspannung/ supply voltage/

napiecie zasilajace

f oder Andere Typen auf Anfrage
\ or Other types on request
lub Inne typy na zapytanie

typE typF

- Démmerungsschalter / twilight switch /
) wytacznik zmierzchowy 19
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II’
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montage - stainless steel underground base KON/ERD2

montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD2

SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana
AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)
BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005)

& ilos¢ LED
- Gesamtleistung/ rated power/
moc znamionowa

-
g

weitere Gehdusefarben auf Anfrage/ 230V| - Versorgungsspannung/ supply voltage/
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie AC]  napiecie zasilajace —\
W G Steckd y iazdko | / oder Andere Typen auf Anfrage
- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED - Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/ - teckdose/ socket/ gniazdko \) 1ub &r?ee;;;y)’;ensaozna:zeyﬂ;ﬁ

20

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
WW- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien Swietiny

klasa energetyczna Zrddta Swiatta

Material/ Materiat:
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304/ EN 1.4301 (V2A)

typE
i - Bewegungsschalter/ motion sensor/
czujnik ruchu

[ ]

typF

100'@] %{i
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WA

Podstawa zesfali nierdzewnej -

KON/ERD1

Fiir Produkte/ For products/ Dla produktow:

KON2G/SB GLN4310/2GD q 100210
KON2GW/SB GLN4410/2GD - <>
KON3G/SB GLN4310/2GB
KON2GS/SB GLN4410/2GB r
KON4010/2G GLN6310 _ -
KON4010/3G GLN6410 <
GLN6310/B '
GLN6410/8B
GLN4310 GLN6310/D
GLN4410 GLN6410/D ~ 230V 99
GLN4310/B GLN6310/3G <> q
GLN4410/B GLN6410/3G
GLN4310/D GLN6310/3GD
GLN4410/D GLN6410/3GD
GLN4310/2G GLN6310/3GB
GLN4410/2G GLN6410/3GB

KON/ERD2

Fur Produkte/ For products/ Dla produktéw:

&>
KON2G GLN4316/2GD SB .
KON4G GLN4416/2GD
KON3GW GLN4316/2GB
KON/MPS/600 GLN4416/2GB
KON4016/2G GLN6316 K
KON4016/4G GLN6416
KON6016/6G GLN6316/B
GLN6416/B 20y b
GLN4316 GLN6316/D
GLN4416 GLN6416/D
GLN4316/B GLN6316/4G
GLN4416/B GLN6416/4G
GLN4316/D GLN6316/4GD
GLN4416/D GLN6416/4GD
GLN4316/2G GLN6316/4GB
GLN4416/2G GLN6416/4GB
- Montage - Erdstlick Edelstahl KON/ERD1 &2 | Gehausefarbe finishing color/ kolor wykoriczenia:
montage - stainless steel underground base KON/ERD1
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1 SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana

Material/ Materiat:
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna
AISI 304/ EN 1.4301 (V2A)

KON/ERD1 - Art.nr/cat.No/nr kat
21



2z @‘ﬁ’%’” 1 x max 10 W H ;g

(AL wh) B gt

keine Leuchtmittel / light source not included / brak Zrddfa Swiatta

Montage installation montaz

100

ON

OCEEE

22

Gehéusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

AL - aluminium (RAL 9006)

WH - weiB/ white/ biaty (RAL 9003)
BL - schwarz/ black/ czarny (RAL 9005)
GL - gold/ ztoty (Tiger- Farbe)

ZUZ/AL/NW - Art.nr/cat.No/nr kat.

230V| - Versorgungsspannung/ supply voltage/
AC/  napiecie zasilajace

- P Schutzart/ IP-Code/ stopier IP

@ - keine Leuchtmittel / light source not included / brak Zrédfa Swiatta
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<230V
braun - L (Phase 230V)
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e

OCEd X

i
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P6/AL/NW - Art.nr/cat.No/nr kat.

AL Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia: 176]
AL - aluminium (RAL 9006) <

Anzahl der LED's/ LED quantity/ ilos¢ LED

6000K |2

4000K K(2
3000k (12
2000K

20000K
10000K

WH - weiB/ white/ biaty (RAL 9003) 13,2| - |eistung/ rated power/ moc znamionowa
BL - schwarz/ black/ czarmny (RAL 9005) W
GL - gold/ ztoty (Tiger- Farbe) 230V - Versorgungsspannung/ supply voltage/
NW 400K | _ it Farben LeD/ color LED/kolor LED: AC] napiedezeslajace
LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumieri $wietiny - Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/ - P Schutzart/ IP-Code/ stopiert IP
CW - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny klasa energetyczna Zrodta Swiatta
NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny @ B f " st i
WW - warm wess/ warm white/ bialy cieply Leuchtmittel / light source / Zrédto Swiatta 23



- =8 o o
75 ~
14]
J GA/SA/... | 4 0,24 IP J 2_;:
ed|lw]| 20 = S
L75\4 060mm
- GA/BR/"- Igd 0'24 IP ;nstallatian.ir;holiezl feliblhe schaler/Hon N
— W A cw instalacja w otworach
— a2 7 | Liti) ®
GA/WH/... led \’N 20 v
4000K
] 2 \[024[1P) | o
GA/BL/... led W 20 m
11 < CEE
LIFE -
\
70
¥ m
LV/AL/.. 12 0&4 ;I()) DC
70 1{
2 \4 0 S
V/SA/... 2y O S termuteinbos i el St ot T e [
I - 9 installation in holes
——— instalacja w otworach
4 [|0,24|| IP
w
| 2 |[024(1p) |Lutk) (@)
_— LV/WH/... led|| wll 20 S
. S N
4 ||0,24|| IP
LV/BL/... ’
. B lled|( ]| 20] || WW
LM:21Im
|

Adapterrahmen fiir AussenmaR 75x75mm/ Adapter frame for external dimensions 75x75mm/ Ramka adaptera do wymiaréw zewnetrznych 75x75mm

B

.

-

1

NR: LVO/AL NR:LVO/SA  NR:LVO/BR NR:LVO/WH  NR:LVO/BL
75 R
cW NW ww
AVAAVAVA Gehﬁusefarbe-ﬁnishing(olor-kolorwykoﬁczenia: GA/AL/NW - Artnr/catNo/nrkat.
§ § § AL- aluminium - Anzahl der LED's/ LED quantity/ ilo$¢ LED
S © o ) )
S g3 SA - nickel matt/ satin/ satyna 12V | - Versorgungsspannung/ supply voltage/

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED:

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumieri Swietlny

CW - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny
NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
WW - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty

BR - braun/ brown/ braz
WH - wei/ white/ biaty
BL- schwarz/ black/ czarny

@ - Leuchtmittel/ light source/

Zrédto swiatfa

napiecie zasilajace

- Leistung/ rated power/ moc znamionowa

- Kabelldnge und Steckertyp/ cable length and type of plug/
dtugosc kabla i rodzaj wtyku

- P Schutzart/ IP-Code/ stopier IP

= 3
& 8



MAGO

MG1/SB/...

l I MG2/SB/...

4 ||o0,24|| IP
ledj| w ][ 20

V4 .

swietlenie LED

w
> 6000K
LM:24Im

Oor
&

NwW
4000K
LM:24Im

8 (/0,48
led|| w

)

Ww
3000K
LM:21lm

Untery inbau in b
w installation in holes
> 6000K instalacja w otworach
LM:48Im

NW
4000K
LM:48Im

e

Ww
3000K
LM:42Im

" haltar/Hahl
Schalter/t

®mCEDE

KRISTAL

CRO1/.../,,,

]

E

_J

CRO2/.../,,,

CRO3/.../,,,

=y

CRO4/AL/,,

3

o
=3
o]

8
led

g

(1P|
20

o
25

DI—‘
e Y95

w
> 6000K
LM:48lm

(1P

o
s
o]

s

NW
4000K
Li:481m

Ww
3000K

75

?

75 1

060mm

Unterj inbau in b
installation in holes
instalacja w otworach

LM:42Im

gE

>CW
6000K
LM:24Im

o | AL
LM:24Im

wWw
3000K

LM:21Im

" haltar/Hahl
Schalter/t

OmCEDE

6000K <2
4000K K[Z
3000k (B

10000K

2000K

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED:
M:42Im

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien Swietiny

CW - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny

WW - warm weiss/ warm white/ biay ciepty

AL | Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

AL - aluminium led

SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana Il_)zé

0,48
W

- Leuchtmittel/ light source/
irédto Swiatta

- IP Schutzart/ IP-Code/ stopien IP

CRO3/AL/CW - Art.nr/cat.No/nr kat.

- Anzahl der LED's/ LED quantity/ ilos¢ LED

- Versorgungsspannung/ supply voltage/
napiecie zasilajace

- Leistung/ rated power/ moc znamionowa

- Kabellange und Steckertyp/ cable length and type of plug/
dtugosc¢ kabla i rodzaj wtyku

25



BRILLANZA

BZR/.../,s

u 520/l

' l BZK/.../,s

4000K
0,72 W20 |
o [E
16 0,96 IP instal aion.inl oe.s.
led W || 20 M R ins:a:lactja w ot:vt:rach

.
aw DC
>6000K
M:108Im Iiiiill
NW

3000K
Li:108Im @
—

75

75

* 10

",
‘f

Unter

NW
4000K
LM: 1601m

w
> 6000K
(M:1441m

®PCEDE

ww
3000K
Lill:1441m

in Schalter/t

4

I—L ¢t

LUCCIO

- LU/ oo/

h L 2/.../,,

2]
w

w
> 6000K
(M:176lm

NW
4000K

LM:1761m

Ww
3000K
Lil:176lm

w
> 6000K
(M:2641m

24 |11,7 || IP
led]| w | 20

Unter i in

75

0 60mm

Schalter/ Hohlwandd

Ao
LM:2641m installation in holes

instalacja w otworach

OmCERE

ww
3000K
Li:2641m

26

6000K <2
4000K K[Z
3000k [<E

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED:
Li:144Im

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien Swietiny

CW - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny

WW - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty

Gehdusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

MR - Spiegel/ mirror/ lustro

GG - grey Lacobel glas/ gray Lacobel glass/ lacobel szary

GB - schwarz Lacobel glas/ black Lacobel glass/ lacobel czarny
GW - weil3 Lacobel glas/ white Lacobel glass/ lacobel biaty

- Energieklasse/ energy class/ klasa energetyczna

- Leuchtmittel/ light source/
#rodto Swiatta

BZR/GB/NW - Art.nr/cat.No/nr kat.

- Anzahl der LED's/ LED quantity/ ilo$¢ LED
230V| - Versorgungsspannung/ supply voltage/
AC | napiecie zasilajace
- Leistung/ rated power/ moc znamionowa
- Kabellédnge und Steckertyp/ cable length and type of plug/
dtugosc kabla i rodzaj wtyku

-IP Schutzart/ IP-Code/ stopieri IP




LN386 3.8W/im

LED 2835

LN386/5000/...

5000mm

LM:9,51m/LED)
4000K
LM:10lm/LED

320|| 19
led|| W

0,15m

-
3000K
LM:9,51m/LED)

Montage mit Selbstklebefolie auf der Riickseite
installation with adhesive tape
montaz na taSmie samoprzylepnej

IAEEEEIEEEE

OV 71l C € 3

it

62,5mm ‘

LN48P 4,8w/1m

LED 3528

LN48P/5000/...

5000mm

300|| 24
led|| W

0,15m

LM:3,51m/LED

LM:1,5Im/LED

G IR

3mM (L
. Selbstklebefolie
adhesive tape
tasma samoprzylepna

>3

©

AN

HYV R CED K

50mm 3.

LN506 5Ww/im CRI > 80 LED 2835

LN506/5000/...

5000mm

>6000K
LM:12Im/LED

320|| 25
led|| W

0,15m

= or
8]

NW A

4000K =
LM:12,Slm/LED

Ww i

3000K ¢ D
LM: 12Im/LED

Cx; 5'zgf%w N

IEEEEIEEEEE

e

GV [ C€

.

I

62,5mm ‘

LED Bander sind immer auf warmeleitende Materialen

LN786 7.8W/im CRI > 80 LED 2835

LN786/5000/...

5000mm

Ev
§n
S=
= Dz
E

18Im/LED

320|| 39
led|| W

0,15m

=
=

{
\

Y
1=
S
=3
=

E
=
3

=
=
o

Ww
3000k
LM: 18lm/LED

=5
S)

&

zu kleben. Hiermit ist eine optimale Lebensdauer zu erreichen.

Install LED strips on the heat-conducting surfaces
to increase the lifespan.

Paski LED montowac na materiatach przewodzacych ciepto.
Przedtuiy to ich zywotnos¢.

AEEEEIEEEEE

VAL =P

T 62,5mm ‘

(W - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny

6000K K2
4000K K[
3000K K[

10000K

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
WW - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty
R-rot/ red/ czerwony

G - griin/ green/ zielony

B - blau/ blue/ niebieski

2000K

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED:
LM:12Im/LED

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien $wietlny

— Energieklasse/ energy class/ klasa energetyczna/

©

- Leuchtmittel/ light source/
irodto $wiatta

LN506/5000/WW - Art.nr/cat.No/nr kat.

- Anzahl der LED's/ LED quantity/ ilo$¢ LED

- Versorgungsspannung/ supply voltage/
DC napiecie zasilajace

- Leistung/ rated power/ moc znamionowa

- Montage mit 3M Selbstklebefolie/ installation with 3M adhesive tape
montaz na taSmie samoprzylepnej 3M

- Kabellénge/ cable length/ dtugos¢ kabla 2



LN703 max72W/Im CRI > 80 LED 2835

5000mm

GOOH 35

Em 12V
Uﬂb‘)oﬂnllleD C

LN703/5000/...

5000mm| |600(| 36
‘ led|| W

lM:ll)Im/lED ‘

m

5000
<—'""l] led

600” 3\5,

o15m ([ WW
3000K
LM:9Im/LED

G5
©)

QVVRCED &

6

¢ &

Montage mit Selbstklebefolie auf der Riickseite
installation with adhesive tape
montaz na tasmie samoprzylepnej

" s
L
IEEEEIEEEEE
33,3mm‘
2.
S B
3M N

Selbstklebefolie
adhesive tape

LN903 9w/im CRI >80 LED 2835
w 12V
5000mm (600 [ 45 | [015m e _@ 7
e > VAR
“——-
« A 1>
T [p] C @ 8mm‘E|EIEIEI‘EIEIEIEI e

33,3mm ‘

LN113 11,5W/Im CRI > 80 LED 2835

LED Bénder sind immer auf warmeleitende Materialen

28

( zu kleben. Hiermit ist eine optimale Lebensdauer zu erreichen.
0,15m
LN113/5000/--- 5000mm 600 5715 Install LED strips on the heat-conducting surfaces
I e d W toincrease the lifespan.
Paski LED montowa¢ na materiatach przewodzacych ciepto.
Przedtuzy to ich zywotnosc.
N mm| 00D OO | 0 O0OO0O
OvvHcEB L @ | |
33,3mm ‘
W NW WW LN903/5000/WW - Art.nr/cat.No/nr kat.
- CW - kalt weiss/ cold white/ biaty zi 600/ /
- kalt weiss/ cold white/ biaty zimny : \ L
X § £ XX g NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny a Anzah der LED'S/ LED quantiy/ ilos¢ LED
g S S 8 8 S WW - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty 2V ~Versorgungsspannung/ supply voltage/
& I < ™ O napiecie zasilajace

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED:
LM:14Im/LED

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien $wietlny

» Energieklasse/ energy class/ klasa energetyczna

- Leuchtmittel/ light source/
irodto $wiatta

- Leistung/ rated power/ moc znamionowa
. Montage mit 3M Selbstklebefolie/ installation with 3M adhesive tape
montaz na tasmie samoprzylepnej 3M

- Kabelldnge/ cable length/ dtugosc¢ kabla



LED-Streifen Zubehor/ Accessories for LED strips/
Akcesoria do paskéw LED

PP/LED

AT P4

Quick-Click Schnellverbinder

fiir 8mm IP20 LED-Streifen 2 pin
Connector for 8mm LED strip 2pin
Potaczenie proste do tasm LED 8mm 2pin

15

12

B & d&Eoc o og

PL/LED

12v
Quick-Click-Eckverbinder DC
fiir 8mm IP20 LED-Streifen 2 pin D o
Corner connector for 8mm LED strip 2pin _| P h-"’ +0Q) XI el
0 Potaczenie katowe do tasm LED 8mm 2pin 20 \ ‘ﬁﬁm + .19 8
AL DA «© - s |,
max - |_. >
60 - ) .
—w X \ 0o
Quick-Click Schnellverbinder 12V p \ e B e -
fiir 8mm IP20 LED-Streifen 2 pin DC \‘ 1
T- connector for 8mm LED strip 2pin \ S 5 ‘n
Potaczenie T do tasm LED 8mm 2pin IP W S
SOVAATT - PES 20 - e 1@ m
max
60
(W
Quick-Click Schnellverbinder 12V
fiir 8mm IP20 LED-Streifen 2 pin DC N :
X- connector for 8mm LED strip 2pin N b \ |]1
. E\/ Potaczenie X do tasm LED 8mm 2pin IP B \ N - — 1; — .
OV 7l (3 20 ==k o cs
— \ %4 o ;|_| {
max : IE
60 '
(W |
PPK/I-E D Quick-Click-Anschlusskabel 15cm fiir 8Smm
1P20 LED-Streifen 2 pin 12v
Connection linear with cable 15cm 2 pin DC | 150 )
Potaczenie proste z kablem 15cm 2 pin
@WW E\/ IP p O a Y &= =
20 -
max N e e—————
60 b
W
PPZ K/LE D Quick-Click Doppelverbinder fiir 8mm IP20
LED-Streifen 2 pin 12V 150
Double connector for 8mm LED strip 2pin DC
Potaczenie proste podwéjne do tasm LED
8mm 2pin IP
VAV )i¢ 20
max
60
LW

12V | _versorgungsspannung/ supply voltage/
qungssp: 9/ supply voltag

napiecie zasilajace

ig -IP Schutzart/ IP-Code/ stopien 1P - Leistung/ rated power/ moc znamionowa

29



i~

LED-Streifen/ ED strips/ Tasmy LED

LS366 36W/Im CRI > 80 LED 2835
~6000K
LM:9Im/LED

Montage mit Selbstklebefolie auf der Riickseite
installation with adhesive tape
montaz na tasmie samoprzylepnej

{ or
Y Be

18 0,15m
L$366/5000/... Eﬂ"ﬁ] 20 H w )“
4000K
LM:9lm/LED 1.
L gHiD
LM:8,2Im/LED
@ IAEEEEIEEEE
62,5
SV RECED & e
LS48P 48W/Im LED 3528 2.
n s —
DC :e“l’llnstklebefolie

adhesive tape
tasma samoprzylepna

Ls48p/5000/, | [oo0om™

300|| 24
led|| W

0,15m

LM:3,.

LM:1

)
E]

=S
=
m
o

r

DY [ C€ 3

=
E]

=S
=
m
o

8mm [0 O O[O O O]

I 50mm

I

LS506 max5W/Im CRI > 80 LED 2835

5000mm| |320]|| 24 |[%5™

‘ led|| W

LS506/5000/ ... w00 (3201 ( 25 | o5w
4—»] IedH Y )-'

N

fl or
| 0O<

g=2=2s=

1
a.

5000mm| [320|[ 24 |[015m 5 2

‘—mn:] IedH w F wilimiten | &2 it

AEEEEIEEEE 3

ovvmccmE @ T asm 5 dy

LED Bander sind immer auf warmeleitende Materialen
zu kleben. Hiermit ist eine optimale Lebensdauer zu erreichen.

LS903 9W/Im CRI > 80 LED 2835

Install LED strips on the heat-conducting surfaces
to increase the lifespan.

Paski LED montowac na materiatach przewodzacych ciepto.

-
8=
==
L=

= Us
E

5000mm‘600H45 )25"‘ ILE0mntonacr
L$903/5000/... L_J led|| w 4!#(\)%!'( Przediuzy to ich 2ywotnoéc.
LM:11Im/LED =
L B
w:limitep) & D

moooo|loooo

33,3mm ‘

&

QAL FEP:S

% @ @ i CW - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny L$366/5000/WW - Art.nr/cat.No/nr kat.
NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny Anzahl der LED's/ LED ity/ilogc LED
El x X ¥ X WW - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty - Anzah| der LED's/ LED quantity/ ilosc
EES S 2 = R- rot/ red/ czerwony
=3 S © o o G- qriin/ / ziel 12V | - Versorgungsspannung/ supply voltage/
B3 8 3 S griin/ green/ zielony 5e 0rgungsspz
= B - blau/ blue/ niebieski napiecie zasilajace
18 | . .
—Energieklasse/ energy class/ klasa energetyczna Y Lelstung/ rated power/ moc znamionowa
ww )
- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED: Leuch Viieh / @ - Montage mit 3M Selbstklebefolie/ installation with 3M adhesive tape
v - Leuchtmittel/ light source Y ot )
LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien $wietlny @ arédlo éwiatta J montaz na tasmie samoprzylepnej 3M
30 - Kabellénge/ cable length/ dtugos¢ kabla



-«
Aluminium-Profile/ Aluminiuim - Profiles/ Profile aluminiowe

CLP7/... arin s ar?
CLP7/2
CLP7/1 14 —
! :
CLP7/2 j
CLK7 1 14 }
(Zp7
CLPW7 CLPW7/1 apPw
; APW7/2
CLPW7/1 AT b 2 . ‘
CLPW7/2 " > i@ <
\_ %
CLPULS/.. i
ceuign | [(Im) 4 o
vty [2m] - % 3 S
(LK ) i J
(ZpPU m 18
(ZPUO
ULPS12/...
s Ut ULK uzP12 uzpo12
ULPS12/2 {E%ﬂ oS e I :ﬂ
; 14
. A I
UzP12 '
UzPO12
ULP12/ ULRP/1
ULP12 / ULPE /; uzP12 uzPo12 N ULRP/2
vz [Jm) :- 1{5 123 % ( | E.Jq
upiz2  [2m) -
UzP12
uzPo12 uen | (=)
URP2 | [2m)
ULPW12/... nﬂtm% uzPw S
|
uewizn| [Jm) LRWA
e LRM/2
utwizj2 [2m) K 123
UZPW 16 -
WT
UI'P517/"' Ht;g};ﬂ ULK uzP17 uzP017 @
3 LRM/1
uesizn | [dm) \ =
123 Ry el -~
ULK
UzPI7 1|
uzro17
ULP12/2- Art.nr/cat.No/nr kat. Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia
@La’nge— length-dtugos¢ AL - aluminium
TR - transparent/ przezroczysty
WT - weill semi-transparent /white semi-translucent/ biaty pétprzezroczysty 31



LED-Netzgerate Flache Bauform / Slim LED power supply / Ptaskie zasilacze LED

ZP-LED/6W20

OWWsw O PR

ZP-LED/15W20

OwWsew O PECES

ZP-LED/20W20

OV s O FICES

LED-Netzgerate Flache Bauform / Slim LED power supply / Ptaskie zasilacze LED

ZP-LED/6W44

OwWsew O] MEICEE

Zp-LED/12Wa4

OWW s O PICER

ZP-LED/30W44

OWWYsw O PEICES

ZP-LED/20W20 - Artnv/cat No/nr k. ?8/ PRI- Versorgungsspannung/supply voltage/napiecie zasilajace

- Leistung/rated power/moc znamionowa E)Zel) SEC- Ausgangsspannung/output voltage/napiecie wyjsciowe



Dimmbare LED-Netzteil / Dimmable LED Power Supply / Sciemnialny zasilacz LED

ZDY-LED/30W20

TRIAC DIMMER

L @ L
» -0/ . z| ZDY-LED 3| f2vbe |, 3
N teb N LED
P in 3-5W

O s O PICESR

it

170

ZDY-LED/50W20

N

TRIAC DIMMER

L L
> @ #ﬁz ZDY-LED 3] 12vDe 'L?é1D

S PWL"’:;?EW N 180

O sew O] PIEICE S
ZDY-LED/75W20 230V (12v) (75
N

TRIAC DIMMER

L L
> v @ %,// z ZDY-LED 3| 12vbC l|_5E1D

N me??sw N 205

OV s O PIECER

ZDY-LED/50W20 - Art.nr/cat.No/nr kat.

- Leistung/rated power/moc znamionowa

230V -
PRI- Versorgungsspannung/supply voltage/napiecie zasilajace

12v
SEC- Ausgangsspannung/output voltage/napigcie wyjsciowe



LED-Netzgerate / Led power supply / Zasilacze led

ZV-LED/3WE5

= —
M 15cm
OWW s [0 WEICE

2V-LED/6WeT

= —
}‘”i,‘ 15em
OWW st O FHCE S

IW-12W

230V| |12V || 12
LED Netzteil W-NAWL\AC | IDCJ| w

Plug-in AC adapter

Zasilacz wtyczkowy WP 3&’,8/ %)Zé @

Schalter-Switches-Wytaczniki

R, - B w

Kabelschalter FuBschalter
Passage switch Foot switch
Wytacznik przelotowy Wytacznik nozny
equiv. 7 E\/
Ostlv O] q3

ZY-LED/12W20 @

OV s O] PECES

ZY-LED/15W20

OV s IS

ZB-LED/18W67

| — |

| S |

25cm 25¢cm
B | B

34

equiv. N
ENAA GG PEPAN P ]
ZY-LED/15W20- Art.nr/cat.No/nr kat. 230V N
AC | PRI-Versorgungsspannung/supply voltage/napiecie zasilajace

15 12v
- Leistung/rated power/moc znamionowa SEC- Ausgangsspannung/output voltage/napigcie wyjsciowe



LED-Netzgerate / Led power supply / Zasilacze led

ZY-LED/30W20

O st CIRECER

ZB-LED/36W67

| —
1 [

25cm 25cm

OwW sty O F HCET L

ZY-LED/60W20

OwWsw O PECEE

ZY-LED/60W20E

OwW s O FHCEE

ZB-LED/60W67

162

| — |
1 [

| S |

25em 25em 5
/ y

SINAETIE G AN

ZY-LED/60W20 - Art.nr/cat.No/nr kat. 230V o
AC | PRI-Versorgungsspannung/supply voltage/napiecie zasilajace

12v
- Leistung/rated power/moc znamionowa SEC- Ausgangsspannung/output voltage/napiecie wyjsciowe



LED-Netzgerdte / Led power supply / Zasilacze led

ZY-LED/100W20

ZY-LED/100W20E

O s CIRECER

ZB-LED/100W67

o Bem o 25m | Z
ovvEiomacis <2

TOV

LED-Streifen Zubehor/ Accessories for LED strips/
Akcesoria do paskow LED

DIM-T/SR

Einfarbige LED-Dimmer mit Funk-Fernbedienung
Funktion

-max. Last 18A

LED single color dimmer with RF remote control
-max load 18A, has a memory

$ciemniacz jednokolorowych modutéw LED

z pilotem radiowym

-maks. obigzenie 18A, posiada pamiec¢

UI—\
SH[EE

VAT F D5

CCT/SR LED-Controller Controlled white mit

Touch-Funkfernbedienung
-Beliebige WeiRtone von Warm-Weiss bis Kalt-Weiss

LED controller with remote control
-Control cold/warm white color, has a memory

DH
s3)i8e

Sterownik LED z pilotem radiowym 216
-Steruje kolorami biaty zimny/ ciepty, posiada pamie¢ W
VAT FE D5
—
230V .
ZB-LED/60W67 - Art.nr/cat.No/nr kat. AC | PRI-Versorgungsspannung/supply voltage/napiecie zasilajace
SE(A /output voltage/napiecie wyjci
- Leistung/rated power/moc znamionowa DC - Ausgangsspannungfoutput voltage/napigcle wyjclowe

- P Schutzart/ IP-Code/ stopieri IP



Schalter / Switches / Wytaczniki

WDP - AL
Touch-Schalter mit Dimmer WDP/... DC y 4
Touch switch with dimmer
Wytacznik dotykowy ze Sciemniaczem W H
OV CED K J

WDP1 12V AI_ WDPI1 14 %
Touch-Schalter mit Dimmer WDP1/... DC f
Touch switch with dimmer
Wytacznik dotykowy ze sciemniaczem cn

— ¢
QYUY CED E .

PIR v
IR-Ndherungsschalter PIR DC L
IR proximity switches -+

Wytacznik zblizeniowy IR

OUTRCER K

"

mini AMP

PB18 POWER BOX

LED-Netzteil 18W, Typ F-Steckdose, Schalter PB

LED power supply 18W, Typ F socket, switch
Zasilacz LED 18W, gniazdo Typ F, wytacznik

25¢em
2x0,75mm*
——

~ 18w

18

AL

50

150~ 150

&

x
48

=== |2VDC LED
230V
"‘1 3x1,5mm?
@ c € g 50cm !
WDM4 8 .
12V 1 1,2¢m 2x0,35mm M "

N&herungsschalter WDM/4 DC i - =
Proximity switches } 3em 240,35mm’ }
Wytacznik zblizeniowy Zeiger

indicator

wskaznik

OV CED K

w/M
10(4

Mébel Schalter ws| |22V WH
Furniture circular switch R
Wytacznik meblowy G

e ccz B
W/N 250V
FuBtretschalter W/N/... ~ E WH
Foot switch

Wytacznik nozny

Omce &

GW

Steckdose mit Schalter
Socket with switch
Gniazdo z wytacznikiem

AT Pt

GW/...

~ A

Steckdose-Socket-Gniazdo

WH

oder ﬂ
o (. )

lub 8/
typF

typE

W/N - Art.nr/cat.No/nr kat.

AL | Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

AL - aluminium

WH - weil3/ white/ biaty

TR - transparent/ przezroczysty

WT - weil semi-transparent /white semi-translucent/ biaty ptprzezroczysty
BL - schwarz/ black/ czarny

GR - grau/ gray/szary

SB - stahl gebiirstet/ scratched steel/ stal drapana

CH - chrom/ chrome

250V

~

PRI- Versorgungsspannung/supply voltage/napiecie zasilajace

SEC- Ausgangsspannung/output voltage/napiecie wyjsciowe

or
B

N
—

1)

- Last max/ max load/ maks obciazenie

- Leistung/ rated power/ moc znamionowa

B

37



IR-Ndherungsschalter an der Tiir/ IR door proximity switches/ Wytgczniki zblizeniowe IR do drzwi

WIR/D1
WIR/D1 . AL
Sensor

czujnik mini AMP

VAL I 3= D=

WIR/D2

wrioz | (2] (39] (AL

Sensor
sensor
czujnik

VAL I 3PS &

WIR/DK WIR/DK AL +£|T

mini AMP
—=

SR
F
STV CER X \
\

WIR/D1- Art.nr/cat.No/nr kat. AL | Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

AL - aluminium
CH - chrom/ chrome

38

gg: - Versorgungsspannung/ supply voltage/ napiecie zasilajace

- Leistung/ rated power/ moc znamionowa



IR-Ndherungsschalter/ IR proximity switches/ Wytaczniki zblizeniowe

WIR/Z1

WIR/Z1

Sensor
sensor
czujnik

VAL I 3= D=

WIR/Z22

WIR/Z2

Sensor
sensor
czujnik

| 200cm

VAL I 3PS

WIR/ZK

WIR/ZK

mini AMP
—=

15¢m

STV € F

WIR/Z1- Art.nr/cat.No/nr kat. AL | Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia: 12v

DCl- Versorgungsspannung/ supply voltage/ napiecie zasilajace
AL - aluminium

CH - chrom/ chrome - Leistung/ rated power/ moc znamionowa

39



I

Wandarm schwenkbar fiir LKW-Ladetore
Adjustable arm for luminaires
Ramie regulowane do lamp

RA1G/BL
ohne Leuchte nur Beispiel
example of use, without the lamp
— bez lampy, przykfad uzycia
| 350 |40 |

190
120

Q
L i
190

i
Gehéusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia - Tragkraft/ loading/ obciazenie

STL - stahl-lackiert/ steel-coated/ stal powlekana

STV - stahl-verzinkt/ zinc plated steel/ stal ocynkowana - Gesamtgewicht/ weight/ waga

B

40 KR2/200 - Art.nr/cat.No/nr kat.






WWW.MCJ.PL
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Built-in Stainless steel container$/ Edelstahl Wandeinbaucontaineren/
Potki ze stali nierdzewnej do zabudowy we wnece Spiegel/ Mirrors/ Lustra

|- I
il -
' T E m

Built-in Stainless steel containers/ WC Edelstahl Wandeinbau Module/
Spiegel/ Mirrors/ Lustra Schowki ze stali nierdzewnej do zabudowy

MCJ ' Bernd Guse

ul.Suminska 2a Industrievertretungen

44-293 Szczerbice ‘ Inhaber Sven Kohler e.K.
‘ Bahndamm 15

Poland 33803 Steinhagen

tel. +48 32423 45 44 tel. [05204] 91 41 80

e-mail: mcj@mc;j.pl fax.  [05204] 91 4188

www.mcj.pl e-mail: info@bernd-guse.de

www.bernd-guse.de



